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Русский рабочий
в Германии

С. Бисланов

На германских заводах, кующих
оружие для победы над большевика-
ми и плутократами, на фабриках и ма
стерских Германии, вырабатывающих
все необходимое для фронта и тыла,
работают в настоящее время миллио
ны иностранных рабочих, заменяю
щих у станка тех, кто с оружием в
руках борется против врагов Новой
Европы. В этой многомиллионной ар-
мии труда русские занимают видное
место как количественно, так и по
качеству своей работы, зарекомендо-
вав себя добросовестными и стара-
тельными работниками.

Чуть ли не в каждом промышлен-
ном городе Великогермании можно
теперь услышать русскую речь, рус-
скую песню. Происходит как бы «мир-
ное наступление» — на трудо-
вом фронте, а страна, в свою очередь,
завоевывает сердца иностранцев, по-
лучивших возможность познакомить-
ся с самым большим государством
Западной Европы, с его тысячелетней
духовной и технической культурой,
с замечательными городами, па-
мятниками старины, с высоким
культурным уровнем городского и
сельского населения. «В чужом дому
побывать — в своем гнилое бревно
увидать» — гласит старая русская
мудрость. Потому русский рабочий,
находящийся теперь в Германии, на-
чинает сознавать всю ,ту пользу, ко-
торую ему приносит пребывание на
чужбине, присматривается ко всему
положительному, усовершенствован-
ному, образцовому, что видит в «чу-
жом дому» — и проникается все глуб-
же желанием, по возвращении домой,
использовать на родине приобретен-
ные на чужбине опыт и знания, что-
бы заменить «гнилые бревна» совет-
ской работы и быта на новые.

Работая под руководством квали-
фицированных и опытных немецких
мастеров, трудовые кадры рус-
ских выковывают высококаче-
ственное оружие для германского сол-

дата и, тем самым, работают для по-
беды Германии и на благо будущей
России.

В эту Россию наш рабочий вернется
с большим и весьма ценным запасом
технических знаний. Мало того, он
вернется со значительно расширен-
ным кругозором. В Германии все дела-
ется для того, чтобы досуг иностран-
ного рабочего использовать как
можно более целесообразно. Газеты
и журналы, кино - сеансы с надпися-
ми на экране и объяснениями дикто-
ра, театры, концерты, библиотеки —
все на родном языке — предназначе-
ны для того, чтобы обслуживать ду-
ховные запросы, в числе других ино-
странных рабочих, и русских.

Огромное общественно - политиче-
ское значение имеет и то обстоятель-
ство, что русский рабочий в Герма-
нии, как и всякий иностранный рабо-
чий, приравнен к рабочему - немцу
и даже находится, по сравнению с по-
следним, в привилегированном поло-
жении, так как освобожден от воин-
ской повинности. Он получает ту же
заработную плату, тот же самый ра-
цион по карточкам, ту же самую
одежду и обувь, наконец, то же са-
мое социальное обеспечение на слу-
чай болезни, инвалидности, старости,
смерти, что и германский рабочий.
Благодаря этому русские в Германии
не чувствуют того, что обычно ощу-
щают чужеземцы, живущие на чужби-
не: свою ненужность, отчужденность,
второсортность. Русский рабочий в
Германии полноправен во всех отно-
шениях, и это способствует тому «за-
воеванию сердец», о котором упоми-
налось выше.

Конечно, жизнь нашего рабочего в
Германии не легче, чем жизнь других
рабочих — пятый год величайшей
войны сказывается и на его доле —
но русские видят, что вместе с ними,
на. совершенно равных условиях, не-
сет бремя войны и весь германский
народ. А раз это бремя распределено
равномерно, русский рабочий стре-
мится не ударить лицом в грязь и ни
в чем не отставать от своих немецких
товарищей, вместе с которыми он ку

|т оружие для победы Германии и
Щово| фррпьь

Успех германской обороны
У Севастополя уничтожено 57 неприятельских

танков

Ставка Фюрера, 24 апреля.
Верховное Командование германских во-

оруженных сил сообщает:
В районе Севастополя крупные не

приятельские силы, поддержанные многочис-
ленными танками и штурмовой авиацией,
снова перешли в наступление. Германские
войска в упорных боях одержали полный
успех обороны и уничтожили 57 неприятель-
ских танков. Германскими истребителями и
штурмовыми самолетами сбито 27 неприя-
тельских машин.

Охранные суда одного германского кара-
вана сбили в районе западнее Севасто-
поля шесть советских бомбардировщиков.

В оборонительных боях последних дней
особенно отличилась дивизия германской зе-
нитной артиллерии под командованием гене-
рал-лейтенанта Пиккерт. За время от *-го по
23-е апреля эта дивизия уничтожила 105 не-
приятельских самолетов и 82 танка.

Между Карпатами и верховьем
Днестра германские и венгерские войска,
несмотря на ожесточенное сопротивление
противника, продвигаются вперед. Все
контр-атаки советских войск отражены.

Атаки, предпринятые неприятелем севе-
ро-западнее Нарвы, успеха не имели.

При нападении советских бомбардиров-
щиков на шедший вдоль побережья север-
ной Норвегии караван германских судов
уничтожено 40 неприятельских самолетов.
Из них 37 сбито в воздушных боях и три
зенитной артиллерией охранных судов.

В районе десантного плацдарма у Н е т-
т у н о, юго-восточнее А п р и л и и сосредо-
точенным огнем германской артиллерии от-
ражены, поддержанные танками, атаки про-
тивника.

Соединения германского военно-морского
флота совершили неожиданное нападение на
порт А н ц и о, причем потопили неприятель-
ский корвет и торпедировали один пароход.
Среди портовых сооружений произведены
значительные разрушения.

У побережья Адриатического моря

германские ударные группы проникли в си-
стему неприятельской обороны и уничто-
жили целый ряд опорных пунктов против-
ника. Англо-америкаицы понесли значитель-
ные потери.

Германские быстроходные катера прош-
лой ночью потопили у южного побережья
Англии пароход средней величины, и в
бою с английскими эсминцами и быстроход-
ными катерами, тяжело повредили один из
неприятельских катеров. ,

Утром 24-го апреля в районе Шербур-
г а легкие соединения германского военно-
морского флота принудили несколько не-
приятельских быстроходных катеров при-
нять бой. Два неприятельских катера полу-
чили прямые попадания артиллерийских сна-
рядов. Один из катеров затонул.

23-го апреля американские бомбардиров-
щики совершили налет на ряд населенных
пунктов в районе Вены. Особенно постра-
дал пригород Нейштадт. Среди граж-
данского населения имеются жертвы. Гер-
манскими и венгерскими истребителями, а
также зенитной артиллерией сбит 31 самолет
противника, большей частью это четырех-
моторные бомбардировщики.

При вторжении неприятельских истреби-
телей в западную и южную Герма-
нию, а также над занятыми запад-
ны ми областями сбито 10 неприятель-
ских самолетов.

Прошлой ночью английские бомбарди-
ровщики подвергли налету район Балтий-
ского моря, а также район Маннгейма.
Сбито шесть неприятельских самолетов.

Командир группы одной из германских
истребительных эскадрилий майор Вер в бо-
ях с англо-американскими самолетами достиг
с«оей двухсотой воздушной победы.

Сильные эскадрильи тяжелых германских
боевых самолетов провели прошлой ночью
сосредоточенный налет на Бристоль, в
результате которого произведены крупные
разрушения. В городе вспыхнули большие
пожары.

Героическая борьба за Тарнополь
Гарнизон города до конца выполнил свой долг

23-го марта несколько неприятель-
ских армий, поддержанных многочис-
ленными танковыми соединениями,
начали наступление на участке Прос-
куров — Тарнополь в направлении на
юго-запад и юг. Численно значитель-
но уступавшие противнику германские
войска оказывали ожесточенное со-
противление, однако, в виду огромно-
го неравенства сил, они не смогли сдер-
жать его и принуждены были, ведя
арьергардные бои, отступить. Несмот-
ря на большие потери в людях и во-
енных материалах, советские войска
продолжали нажим, пока им не уда-
лось окружить Тарнополь с засевшим
вместе с ним германским гарнизоном
под командой генерал-майора Нейн-
дорфа.

Двадцать пять дней длилась геро-
ическая борьба тарнопольского гар-
низона, относящаяся к славнейшим
страницам германской военной исто-
рии. Пять неприятельских дивизий и
один танковый корпус почти непре-
рывно вели со всех сторон наступле-
ние на небольшую группу засевших в
Тарнополе героев. Вокруг города со-
ветским командованием было сосре-
доточено большое количество артил-
лерии. Город подвергался беспрерыв-
ным волнообразным налетам бомбар-
дировочной и штурмовой авиации.

Германская военная ирсотгамвиностьработал полным ходом. На авиационной за-

воде монтируются иоторм германских и<;хребщтед«!

Однако, силы были слишком нерав-
ны. От ураганного огня неприятель-
ской артиллерии, в результате бес-
престанных бомбардировок и в еже-
дневных рукопашных боях, гарнизон
города тоже нес потери, пополнить
которые было нечем. Если в начале
боев за Тарнополь на каждого гер-
манского солдата приходилось десять
неприятельских,, то соотношение это
с каждым днем изменялось в пользу
советских войск, ежедневно подво-
дивших новые подкрепления. К тому
же, снабжение городского гарнизо-
на, несмотря на самоотверженность
германской транспортной авиации,
было крайне затруднено.

Тем не менее, германские солдаты
продолжали неравную борьбу в раз-
валинах совершенно разрушенного
огнем неприятельской артиллерии го-
рода. Все уже становилось простран-
ство, обороняемое остатками тарно-
польского гарнизона. Все чаще слу-
чалось .что из-за недостатка сил гарни-
зон города не мог ликвидировать то
или иное вклинение противника. 9-го
апреля, после четырехчасового ура-
ганного огня противника, германские
войска принуждены были уступить
наступающим со всех сторон совет-
ским танкам восточную часть Тарно-
поля. Однако, к утру уже был готов

новый оборонительный фронт, прор-

вать который большевикам сразу не
удалось.

12-го апреля борьба в развалинах
Тарнополя достигла своего наивы-
сшего напряжения. Советское коман-
дование готовило пехотные и танко-
вые части к последнему решительно-
му штурму. Несмотря на то, что про-
тивнику удалось вторгнуться в гер-
манскую оборонительную линию и
разъединить отдельные части гарни-
зона, бой продолжался с неослабе-
вающей силой еще в течение четы-
рех дней. Германские солдаты отошли
на западный берег Серета в тарно-
польский пригород Цаградела и сно-
ва приостановили неприятельский на-
пор. Потери большевиков были ог-
ромны. 15 апреля геройской смертью
погиб комендант города генерал-май-
ор фон Нейндорф.

Борьба близилась к концу. В виду
недостатка боеприпасов и оружия,
принявший командование над остат-
ками гарнизона полковник Шенфельц
отдал приказ прорвать кольцо окру*
жения.

Защитники Тарнополя своей само-
отверженной борьбой оттянули на се-
бя значительную часть наступающих
армий противника. Это дало возмож-
ность, сражающимся в южной части
восточного фронта, германским вой-
скам создать стабильную линию обо-
роны, остановившую дальнейшее про-
движение советских войск.

Тогда наступил момент освобожде-
ния героического тарнопольского гар-
низона. Танковые подразделения гер-
манской армии и войск СС, сломив
упорное сопротивление противника, с
запада начали продвижение в сторону
Тарнополя. Несмотря на огромные
трудности, которые приходилось пре-
одолевать наступающим германским
частям в виду ставших совершенно
непроходимых дорог и ожесточенной
обороны неприятеля, операция увен-
чалась полным успехом.

В результате ожесточенных танко-
вых боев все контр-удары противника
были отражены и авангарды наступа-
ющих германских войск соединились
с вырвавшимися из Тарнополя остат-
ками его гарнизона. Этим закончи-
лась борьба защитников Тарнополя,
проявивших высокую доблесть и ге-
роизм.

За полярным кругом. Германские, горные стрелки, сражающиеся у Северного Ледо-*
витого океана, едут навестить своих товарищей летчиков

В ЕДИНЕНИИ СИЛА
Обращение маршала Маннергейма к своим

соратникам
Гельсинки, 24 апреля.

В Гельсинки состоялся третий съезд
финского Союза братьев по оружию,
на котором с речью выступил маршал
Финляндии Маннергейм. Он указал
на то, что война предъявляет все но-
вые требования ко всему финскому
народу.Враг усиленно пытается своей
агитацией ослабить силы сопротивле-
ния народа и достигнуть того, чего
ему не удалось добиться силой ору-
жия и террористическими бомбарди-
ровками.В такое время единение, оду-
хотворявшее финский народ в тяже-
лые дни зимней кампании, является
его самой ценной силой. Чувство при-
надлежности к родине финских бра-
тьев по оружию, является залогом
непоколебимого единения всего фин-
ского народа, единения, имеющего
величайшее значение в серьезные дни
войны и определяющего на долгие го-
ды судьбу будущего развития нашего
государства.

Каждая война сурова. Война, ра-

зыгрывающаяся ныне, не имеет себе
подобных в истории человечества.
Война требует стойкости и твердости

не только от фронтовиков, но и от
всего народа в целом. Лишь желез-
ная воля, хладнокровный расчет и
духовная твердость, соединенные с
мощью финского оружия, могут
дать народу силу сопротивления и
обеспечить будущее государства.

«В единении сила, — сказал мар-
шал, — а финский народ еще никогда
не был так тесно сплочен, как в ны-
нешние дни».

На родной земле
Токио, 24 апреля.

Глава индусского освободительно-
го движения Субхас Чандра Бозе за-
явил, что в ближайшем будущем пра-
вительство свободной Индии будет
переведено в крупный населенный
пункт, находящийся на территории
самой Индии. Члены правительства
уже находятся на пути к новой рези-
денции. План управления освобожден-
ными областями составлен.
Бозе заявил, что он ставит себе зада-

чей не только политическое освобож*
дение индусского народа, но и соци-
альное оздоровление Индии. Англий-
ская власть совершенно не считалась»
с интересами широких масс населе-
ния, признавая лишь преимущества
незначительного меньшинства.

День рождения маршала
Петэна

Виши, 24 апреля.
На-днях в Виши был торжественно

отмечен день рождения главы Фран*
ции, маршала Петэна. Маршалу ис*
полнилось 88 лет. После церемонии
поднятия флага перед маршалом
промаршировала его лейб-гвардия, а
также отряд молодых французов, не«
сущих трудовую повинность. Собра-
лось много народа, приветствовавшее
го убеленного сединами маршала.

Германский посол
у Хорти

Будапешт, 24 апреля.
Правитель венгерского королевства

Хорти, в присутствии венгерского ми-
нистра-президентаСтойяй, принял по-
сланника и поверенного в делах Вели-
когермании в Венгрии д-ра Эдмунда
Везенмейера, вручившего свои вери-
тельные грамоты.

Бунт на греческих
военных судах

Анкара, 24 апреля.
На трех греческих военных кораб-

лях, находящихся на службе у англо-
американцев и стоящих в одном из
портов на Ближнем Востоке, возник
бунт. Беспорядки начались после от-
ставки министра - президента грече-
ского эмигрантского правительства.
Власть на кораблях захватил в свои
руки матросский комитет. Матросы
заявили, что не выйдут в море до тех
пор, пока не будут удовлетворены их
требования. Экипаж судов стоял в
полной боевой готовности, многие
матросы .вооружились автомагами и
заявили, что на попытки усмирить
их ответят огнем.

Мятежники в течение трех недель
властвовали на захваченных ими ко-
раблях, пока англо - американским
войскам, после продолжительной пе-
рестрелки, не удалось усмирить мя-
теж.

Сальвадор без газет
Мадрид, 23 апреля.

Как сообщает из Мексики агентство
ЭФЭ, президент Сальвадора гене-
рал Гернандес специальным декретом
запретил выход всех имевшихся в
стране газет. Продолжает выходить
только правительственный орган «Дн-
арио Нуэво». Эта мера обосновыва-
ется тем, что сальвадорская печать

в значительной степени виновна в по-
следних революционных событиях.



Успех противовоздуш-
ной обороны

Сбито 113 англо-амери-
канских самолетов

Юго-западнее Нарвы, несмотря на со-
противление противника и плохо проходи-
мую болотистую местность, германские на-
ступательные операции развиваются успеш-
во.

На итальянском фронте положение без
перемен.

Вечером 22-го апреля американские бом-
бардировщики подвергли нападению насе-
ленные пункты в западной Германии.
Особенно пострадали жилые кварталы горо-
дов Га м м и Кобленц. Среди граж-
данского населения имеются жертвы. В тя-
желых воздушных боях и зенитной артил-
лерией уничтожено 37 неприятельских са-
молетов, главным образом четырехмоторных
бомбардировщиков.

Ставка Фюрера, 23 апреля.
Верховное Командование германских во-

оруженных сил сообщает:

В районе Севастополя, у нижнего
течения Днестра и в Буковине вчера
происходили лишь бои местного характера

Над Крымом германскими истребите-
аями и штурмовыми самолетами уничтожено
20 машин противника. Один германский са-
молет не вернулся на свою базу. Между
Карпатами и верховьем Днестра гер-
манские и венгерские войска в упорных на-
ступательных боях оттеснили противника
далее назад. Неприятельские контр-удары
отражены.

Прошлой ночью английские бомбарди-

ровщики произвели террористические нале-
ты на ряд городов западной и сред-
ней Германии. Особенно пострадали
жилые кварталы Дюссельдорфа и
Брауншвейга. Среди гражданского на
селения имеются жертвы. Силами противо-
воздушной обороны над Германией, а так
же над занятыми западными областями сби-
то 76 английских бомбардировщиков.

Германские скоростные бомбардировщики
прошлой ночью подвергли успешным напа-
дениям отдельные объекты в восточной
Англии.

Запоздалое признание

Стокгольм, 24 апреля.

Американское морское министерство
сообщило,, что прошлой осенью на
Тихом океане потоплен американский
войсковой транспорт «Кап Сан Жу-
ан» , на борту которого находилось
1429 солдат и матросов. Официаль-
ное американское сообщение утверж-
дает будто бы удалось спасти 1359
солдат.

Политическая амнистия
в Венгрии

Будапешт, 24 апреля.
Правитель венгерского королевства

яздал распоряжение об общеполити-
ческой амнистии. Амнистии подлежат
все политические проступки, совер-
шенные до опубликования данного
распоряжения и имевшие связь с на-
циональными стремлениями. Амни-
стии не подлежат проступки, связан-
ные с государственной изменой и не-
законным обращением со взрывчаты-
ми веществами.
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Секрет успеха
Развитие германской военной промышленности

В последние дни видные политиче-

ские деятели Англии и Америки нача-
ли говорить о значительном усилении
германской обороны, об увеличении
числа истребителей, вводимых немца-
ми в бой. Это совершенно противо-
положно недавним утверждениям ан-
гло - американской печати о том, что
противовоздушная оборона Германии
выведена из строя, а истребительная
авиация ослабла.

Чем же объясняется то, что гер-
манская промышленность крепнет и
растет, несмотря на все тяжести вой-
ны?

В первую очередь — блестящей,
прекрасно налаженной технической
организацией.

В германской промышленности ра-
ботают сейчас миллионы иностран-
ных рабочих, и с каждым днем они
работают все лучше. Секрет этого ус-
пеха заключается в том, что рабочие

на любом предприятии в Германии

всегда встречают дружественное и
доброжелательное отношение к себе.
Приступив к работе, каждый ино-
странный рабочий пользуется, нарав-
не с немецким рабочим, всеми права-
ми, каждый чувствует, что он здесь
нужен и ценим. Проработав некоторое
время, рабочий начинает чувствовать
себя, как в родном доме, привязыва-
ется к своему производству.

Каждый трудящийся получает все-
мерную помощь, если хочет усовер-
шенствовать свою специальность. В
сорок треьем году в Германии два-
дцать один миллион рабочих и работ-
ниц прошли дополнительные курсы по

различным специальностям. Наиболее

способные, конечно, быстро выдвига-
ются и идут вперед.

В отношении оплаты опять гаки не
делается никакой разницы между
немецким и иностранным рабочим.
Личная заинтересованность и повы-
шение оплаты способствуют повыше-
нию производительности и успешной
работе.

Никакие эксплоататорские потогон-
ные методы большевиков, применяе-
мые ими к рабочим СССР для повы-
шения производительности труда, не
могут достичь подобных результатов.

Национал - социалистический метод
оправдал себя и на этот раз.

Обращение и
отклики

20-го апреля ТАСС передало обра-

щение колхозников и колхозниц сель-
ско - хозяйственной артели «Красный
Путиловец», Калининской области ко
всем колхозникам СССР. В 5том об-
ращении, как всегда, колхозники бе-
рут на -себя бесконечное количество
обязательств: вспахать, перепахать,
пробороновать, посеять, вывезти на
поля, прополоть и так далее и так да-
лее. Все, конечно, в кратчайшие сроки
с максимальной экономией горючего.
Затем идут цифры урожайности:
дать сто двадцать пудов зерновых с
гектара, тридцать пудов льна, триста
пудов картофеля, тысяча пятьсот —
овощей.

На другой же день советская пе-
чать начинает печатать отклики:

«Сельскохозяйственная артель «Крас
ный Пахарь» принимает вызов калинин-
ских колхозников, и со своей стороны
берет на себя обязательства...»

И по одному стандарту колхозники
«Красного плуга», Красного труда>,
«Красного молота» — и прочих и про-
чих будут брать на себя обязатель-
ства и принимать вызов.

Все это преподносится читателю
под соусом собственной инициативы
и добровольности!

Обреченные дети
Анкара, 24 апреля.

В порт Бушир, у Персидского зали-
ва, прибыло две тысячи итальянских
мальчиков в возрасте до пятнадцати
лет. Дети приняты представителем со-
ветской комиссии и по железной до-
роге отправлены в Советский Союз.
Все они вывезены большевиками из
южной Италии и вряд ли когда-либо
вновь увидят свою родную землю.

Английские шпионы в Швеции
Стокгольм, 23 апреля.

Недавно в Швеции обнаружена
крупная шпионская шайка. Шведское
осведомительное бюро ТТ опублико-
вало имена двух главных преступни-
ков. Дело идет о шведских гражда-
нах, Карле Петерсоне и Гуннаре Хан-
соне. Первый из них был рабочим на
складах, а второй работал в транс-
портной конторе. Оба они родились
в 1923 году в Мальме.

В этом деле замешаны еще три
шведских гражданина, которые тоже
подозреваются в шпионаже. Все эти
люди работали с августа 1943 года,
выполняя поручения одного англий-
ского подданного. Организатором де-
ла был вышеупомянутый Петерсон.
Задачей этих людей было узнавать
время ухода, назначение и род гру-
за, находящихся в Мальме судов, при-

Черчилль: — Погоди радоваться! Это, ведь наши...
———¦— ¦————¦

чем полученные сведения они должны

были передавать завербовавшим их
английским агентам.

Поползновения США
в Нью Фаундленде

Соединенные Штаты, чувствующие
себя после получения ими от англи-
чан на территории Нью-Фаундленда

военных баз, полными хозяевами это-
го острова, после неоднократных не-
удачных попыток завербовать нью-
фаундлендских рабочих для своей
промышленности выставили новое
официальное требование, а именно,

чтобы Нью - Фаундленд передал в их
распоряжение полторы тысячи опыт-
ных сельских хозяев. Английское
управление по этому поводу своего
мнения еще не высказало.

(Продолжение 2-ое)

нгяй передо мной был трудный по-
ход — километров 250 по прямой линии. А
какая, может быть, «прямая линия», когда
на пути лежат болота, считающиеся непро-
ходимыми, когда впереди дикие, заглохшие
леса, где сеть озер переплелась с реками,
где каждый клочек удобной земли заселен,
когда местное население обязано ловить
меня, как дикого зверя, когда мне нельзя
пользоваться не только дорогами, но и лес-
ными тропинками из-за опасности всфеч,
когда у меня нет карты и свой путь я знаю
только ориентировочно когда посты чеки-
стов со сторожевыми собаками могут ждать
меня за любым кустом...

Легко говорить — «прямой путь!»
И все это одному, отрьгеаясь от всего,

что дорого человеческому сердцу — от Ро-

дины, от родных и любимых.
Тяжело было у меня на душе в этот ти-

хий июльский вечер ...

ВПЕРЕД.

Пни ночью с грузом по дикому лесу...
КТО ИЗ 0X0' ;и3 нО"
ет всех опасностей такого похода? Буре-

иом и ямы, корни и.суки, стволы упавших
деревьев и острые обломки скал — все это

угрозы не меньше, чем пуля сторожевого

поста .. А ведь более нелепого и обидно-

го положения нельзя было и придумать -

сломать или вывихнуть себе ногу в несколь-

ких шагах от места побега...
При призрачном свете луны (полнолуние

тоже было принято во внимание при назна-

чении чня побега) я благополучно прошел

несколько километров и с громадной ра-

достью вышел на обширнее болото. Итти

по нему было очень трудно: ноги вязли до

колен в мокрой траве и мхе. Кочки не да-

вали упора, и не раз я кувыркался лицом в
болота. Но скоро удалось

йой тишине слыша-
п мха под мо-

Гми "торых УдаЛЯ'
меня от Ч '

Пройдя 3—4 километра по болоту, я до-
шел до леса и обернулся, чтобы взглянуть в
последний раз на далекий уже город.

Невольное чувство печали и одиночества
охватило меня.

ГОРЬКИЕ МЫСЛИ
Боже мой! Как могло случиться, что я

очутился в дебрях карельских лесов в по-
ложении беглеца, человека «вне закона», ко-
торого каждый должен преследовать и

каждый может убить?
За что разбита и смята моя жизнь? И

неужели нет иной жизни, как только по
тюрьмам, этапам, концлагерям, ссылкам, в
побегах, опасностях, под постоянным гне-
том, не зная дома и семьи, никогда не бу-
дучи уверенным в куске хлеба и свободе на
завтра?

Неужели не дико то, что только из люб-
ви и преданности скаутскому братству,
только за то, что у старался помочь моло-
дежи в ее горячем стремлении служить Ро-
дине по великим законам скаутизма. — моя
жизнь может быть так исковеркана?

И неужели не было иного пути, как
только, рискуя жизнью, уйти из родной
страны, ставшей мне не матерью, а мачехой?

Так, может быть, смириться? Признать
несуществующую вину, стать социалистиче-
ским рабом, над которым можно делать лю-
бые опыты фанатикам?

Нет! Уж лучше погибнугь в лесах, чем
задыхаться и гнить душой в стране раб-
ства. И пока я еще не сломан, пока есть еще
силы и воля, надо бежать ь Другой мир. где
'человек может жить свободно и спокойно,
не испытывая гнета и насилия!...

Вопрос поставлен правильно. Смерть или
свобода? Третьего пути не дано...

Ну. что-ж!
Я сжал зубы, тряхнул головой и вошел

во мрак лесной наши.

ПЕРВАЯ ОПАСНОСТЬ

Северная летняя ночь коротка. Уже часа
через два стало светать, и я шел вес упе-
ренне и быстрее, торопясь как можно дзль-
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ше уйти от проволоки концентрационного
лагеря.

На пути к северу лежали болота, леса и
кустарники. Итти пока было легко Ноги,
как говорят, сами собой двигались, как у
вырвавшегося на свободу дикого зверя. И
я все ускорял шаг, забыв об отдыхе и пише.

Но вот почва стала повышаться, и в се-
редине дня-я услышал невдалеке удары то-
пора. Вслушавшись, я заметил, что удары
раздаются и сбоку. Очевидно, я попал на
участок лесозаготовок, где работают заклю-
ченные, под соответствующей охраной. От-
ступить назад было опасно, сзади все-таки
могла быть погоня с собаками из города.
Нужно было прорываться вперед.

Я поднял капюшон моего плаща, прикре-
пил впереди для камуфляжа большую ело-
вую ветку, которая закрывала лицо, и мед-
ленно двинулся вперед, сожалея, что у меня
теперь нет морского бинокля и проверенной
дальнобойной малокалиберной винтовки,
отобранной в прошлом году при аресте. С
ними было бы много спокойней.

Думал ли я, что навыки веселых скаут-
ских лесных игр окажутся для меня спаси-
тельными в этом опасном походе?

И я медленно крался вперед, пригибаясь
к земле, скользя от дерева к дереву и при-
таиваясь у кустов.

Вот что-то мелькнуло впереди. Я зами-

раю за кустом. Говор, шум шагов... Темные
человеческие фигуры показались и скрылись
за деревьями. Опять ползком в'перед... Не-
уклюжий плащ, тяжелая сумка, еловая ветка
— мешают и давят. Горячее солнце печет и
сияет, пот заливает глаза, рой комаров гу-
дит у лица, руки исцарапаны при ползании,
ко напряжение таково, что все это не заме
чается

Все дальше и дальше, зигзагами обходя
опасные места, где рубили лес, выжидая и
прячась, бегом и ползком, почти теряя на-
дежду и опять ободрясь, я счастливо про-
рвался через опасную зону и опять вышел
к болоту.

Первое лесное препятствие было обойде-
но. Правда, мои следы могла еще почуять
сторожевая собака и догнать меня, но, на
мое счастье, к вечеру небо покрылось ту-
нами и начал накрапывать дождик — друг
всякой пугливой и преследуемой лесной
твари. Дождь уничтожил запах моего следа,
и теперь я уже не боялся погони из города
или лесозаготовительного пугткта.

Этот док дик порвал последнюю нитку
моей связи со старым миром, Теперь я был
заброшен совсем один в дебри тайги и бо-
лот и предоставлен только своим силам и
своему Счастью .. .

«Теоретически» плохо было мне спать ч
эту ночь: дождевые капли монотонно бара-

банили по моему плащу, пробираясь сквозь

ветки ели* снизу просачивалась влага почвы,
в бок кололи всякие сучки и шишки —
костра я, конечно, не решался разводить.
Но вопреки всему этому спал я превос-
ходно. Первый сон на свободе —
это ли не лучшее условие для крепкого сна?

Часа через 3—4 стало рассветать и, не-
смотря на дождь, я бодро выступил в по-
ход. Тяжелый, набухший плащ, оттягиваю-
щая плечи сумка, мокрая одежда, насосав-
шиеся влаги сапоги — все это отнюдь не
делало уютной моей прогулки, но, несмотря
на все это, километры откладывались за
спиной вполне успешно.

НА ВОЛОСОК ОТ ОБИДНОЙ ГИБЕЛИ
Днем впереди меня развернулось широ-

кое — в полкилометра и длинное, без конца,
болото. Дождь прекратился, проглянуло
солнышко, и высокая зеленая трава болота
заискрилась в лучах солнца миллионами
разноцветных капель. От солнечной теплота
дали стали закрываться белой дымкой ис-
парений, и я смело, не боясь быть увиден-
ным, стал пересекать это болото.

Ноги увязали чуть ли не по колено. Пр^
их вытаскивании, болото фыркало, чавкалс
и свистело, словно смеялось над моими уси-
лиями. Итти было очень трудно. Пот градом
катился с лица и заливал очки. Платье все
давно было мокро, и м\'скулы ног начинали
тупо ныть от усталости.

Скоро появились кочки — итти сталс
легче. Кочки пружинили под ногами, но все-
таки давали какую-то опору. Скоро глаз;
научились по цвету узнавать наиболее проч-
ные кочки и, только изредка спотыкаясь, я
успешно шел вперед.

Уже более половины болота было прой-
дено, когда почва приняла другой харак-
тер. Заблестели небольшие водные про-
странства, окруженные желтыми болотньип
цветами, и зеленый ковер под моими ногами
стал колебаться. Болото превращалось г
трясину. Стараясь нащупать палкой наибо-
лее твердые места с более темным цветом
травы, я пытался продолжать продвигаться
вперед, как вдруг моя левая нога, прорван
верхнюю растительную пленку болота, сразу
ушла в трясину выше колена. Я пошатнулся
и — о, ужас! — и другая нога стала ухо-
дить в глубину болота... Под обеими но-
гами перестала ощущаться сколько-нибудь
твердая почва. Они были схвачены словно
каким-то невидимым мягким капканом, и не-
понятная зловещая сила потянула меня
вглубь медленно и неумолимо...

Я сразу понял трагичность своего поло-
жения. Конечно, звать на помощь в этом
безлюдном болоте было беспепезно Да И
помощь все равно не успела бы: болою

ведь не ждет, а торжествующе засасывает
свою жертву...

Боже мой! Но неужели гибнуть так бес-
славно, так тоскливо?. Неужели сияющее
солнце и искрящиеся зеленые луга будут
равнодушно смотреть на то, как коричне-
вая жижа болота поднимется до груди, до
лица, зальет глаза ... Б-р-рр ... Почему-то
не так страшно, как безмерно обидно ста-
ло при мысли о такой смерти...

Эти мысли мелькнули в голове с быстро-
той электрической искры. Не успела моя
правая нога уйти в болото до средины бед-
ра, как Я;рванулся вперед, распластал руки

| и лег всем туловищем на поверхность боло-
та... Струйки холодной зеленой воды по-

| текли за ухо, за воротник, в рукава.
Спинная сумка была приторочена со всей

скаутской опытностью, и, отстегнув только
один крючок, я через голову сбросил впе-
ред эту лишнюю тяжесть.

Распределив вес тела на большую по-
верхность, я этим облегчил давление своей
тяжести, на ноги и через полминуты с облег-
чением почувствовал, что дальнейшее заса-

' сывание прекратилось. Упор всего тела и
рук на травянистую поверхность болота
преодолел силу засасывания, но от этой не-
устойчивой стабильности до спасения было
еще далеко. Удержит ли ковер из корней
растений давление моего туловища, когда я
буду вытаскивать ноги, или оборвется вме-
сте с последними надеж чямп на спасение?,.

(Продолжение следует)

В советском тылу
Из Астрахани сообщают, что горком

комсомола вместе с отделом народного об-
разования предложили использовать уча-
щихся на общественно-полевых работах-
Все ученики, начиная с третьего класса,
должны явиться в горком комсомола, отку-
да их будут отправлять на место работы.
Дети предназначаются для погрузки и вы-
грузки судов в порту, для сбора металличе
ского лома и для других тяжелых работ, где
ке хватает рабочей силы.

*
Все областные и районные военные ко-

миссариаты СССР получили из центра рас-
поряжение — произвести мобилизацию муж-
чин, признанных оанее негодными, в возра-
сте от 16 до 55 лет. В директиве указы-
вается, что поводом к освобождению мо-
жет служить отсутствие руки или ноги, ли-
бо полная слепота.

Если бы, да кабы.'
Генерал Монтгомери сказал. вд^«с-

\ иие — весьма простая вещь! Стоит толь-

\ ко переправиться через море и разбить

'>. противника*. Эйзенховер был лаконич-

'> нее и более дерзок. Он просто восклик-

\ нул: «До свидания восточнее Рейна!»

\ Вторжение, оказывается, так гениалъ-

\ но лро*го, что удивляешься, почему ге-

* неролы его уже давно не сделали! Ведь

\ стоит только переправиться через море,

\ разбить противника, оказаться за Рейном

\ и конец!
Черчилль в Палате Общин высказался

\ в совершенно ином смысле. Пространно

\ говоря о неудавшейся десантной опера-

1 ции в Неттуно, он буквально заметил сле-

\ дующее: ^Осуществлению наших планов
\ препятствует, в первую очередь, упорное

\ сопротивление германских солдат*.
Смотрите-ка! Этих несносных немцев

\ оказывается не так-то легко разбить, и

даже Черчилль должен открыто признать,

\ что их упорство у Неттуно было ледо

\ оценено, как недооценивали его и рань-
4 ше в других местах. Если удалось рас

I строить англо - американские планы в

\ Неттуно, где, как известно, нет Атлаяти-

\ ческого вала, то где же, спрашивается
', Монтгомери и Эйзенховер найдут му-

\ жество для свидания на Рейне после пере-

\ хода Атлантического вала, на котором
\ стоят те же самые немцы?

Очевидно, положение вещей не так про-
^сто, если дело доходит до того, что пре- $

мьер - министр выступает и говорит го- \
лую истину, тогда как его генералы спья- \
ну бормочут всякий вздор. Тут дело, по- \
видимому, посложнее. Известно, что втор-
жение было обещано Советскому Сою-
зу уже много месяцев назад и что обеща-
ние это было снова повторено. Известно
также, что Сталин становится все более
и более нетерпеливым. Известно, что его
резервы все тают, в то время, как гер-
манцы, обороняясь на востоке одной ру-
кой, держат другую наготове, ожидая ре-
шительной битвы на западе. Зная все это,
можно легко расшифровать столь проти-
воречивые с виду заявления союзников о
вторжении. В то время, как Черчилль оп-
равдывается перед Сталиным по поводу
неудач, связанных с ^суррогатом вторже-
ния» в Италии, егр генералы трубят побе-
ду и делают вид, будто вторжение — уже
совершившийся факт. Делается все это
для того только, чтобы Сталин не имел
никаких оснований для беспокойства
«Правда, мы потерпели неудачу в Италии,
но теперь! О, теперь мы уже уверены в
своем деле, так что ты, отец народов,
можешь еще пожертвовать одной-другой
армией!»

Вот в чем заключается более глубокий
смысл бессмысленного с виду хвастовства
о вторжении.

Москито.



НА ОСВОБОЖДЕННОЙ ЗЕМЛЕ

БИБЛИОТЕКА ДЛЯ РУССКИХ

Шавли
При местном Бюро поверенного по

делам русского населения открыта
библиотека. В каталоге ее насчитыва-
ется свыше 700 произведений русских
и иностранных авторов.

Для читателей, из числа эвакуиро-
ванных, эта библиотека представля-
ет особенно большой интерес, так как
в ней имеются произведения, издава-
вшиеся на русском языке в Прибал-
тийских странах. Эти книги и имена
их авторов, по вполне понятным при-
чинам, не могли быть известны под-
советским жителям. Теперь эвакуиро-
ванные получают возможность по-
знакомиться с творчеством многих,
крупных зарубежных русских писа-
телей.

БАЗАРНАЯ ТОРГОВЛЯ

Кретинье
В Кретинье, как и во многих дру-

гих населенных пунктах Литвы, в
определенные дни недели бывает ба-
зар. На площадь в центре города
съезжаются из окрестных дере-
вень крестьяне. Ряды подвод запру-
жают всю площадь. В непосредствен-
ной близости от сквера, находящего-
ся в центре площади, идет торговля
с рук. Здесь же расположились ло-

тошники. Жители города приобрета-
ют на базаре самые разнообразные
продукты и товары. Здесь много яиц,
масла, овощей и разных других про-
дуктов сельского хозяйства. В боль-
шом обилии и разнообразии пред-
ставлены изделия кустарного произ-
водства — кадки, корзины, деревян-
ная утварь. Много обуви, белья,
предметов носильного платья. На не-
которых подводах в больших круп-
ных корзинах похрюкивают порося-
та. Вот на рогоже, расстеленной по
земле, крестьянин-кустарь разложил
свой товар — деревянные боты, кото-
рые здесь местные жители употребля-
ют на работе.

Особенно людным и отличавшимся
обилием товаров базар был в пред-
пасхальные дни.

ЦЕРКОВЬ — В ПОЛЬЗУ

БЕЖЕНЦЕВ
Митава

На одном из очередных собраний
приходского совета местного ка-
федрального собора решено произво-
дить постоянные 10-процентные от-
числения с доходов церкви на оказа-
ние помощи нуждающимся из числа
эвакуированных. Определение степе-
ни нуждаемости и, раздачу пособий
приходской совет взял на себя.

Работают по специальности

Среди беженцев, эвакуированных

из восточных областей, имеется не ма-
ло квалифицированных специалистов.
Первое время им пришлось работать
или в сельском хозяйстве или на про-
изводстве не по своей специальности,
но в настоящее время Бюро Поверен-
ного по делам русского населения в
Литовской генеральной области при-
нимает энергичные меры к тому, что-
бы каждый специалист был устроен
на работу, соответственно его квали-
фикации. Генеральный комиссариат
в этом отношении оказывает Бюро
всемерное содействие.

В отдельных районах как, например,
в Шауленском и других, все врачи из
числа беженцев получили право част-
ной практики и распределены в каче-
стве уездных врачей по тем пунктам,
где особенно ощущается недостаток
в медицинских кадрах. Работу по спе-
циальности также получили и многие
учителя. В Алитском уезде, благода-
ря уездному лесничеству, устроен на
работу по специальности ряд агроно-
мов и лесоводов. В то же время Бюро
Поверенного по делам русского насе-
ления в Каунасе и его уполномочен-
ные в округах и уездах, организуют
кустарно - промысловые предприятия
привлекая для работы в них беженцев,
сапожников, портных, столяров и дру
гих ремесленников. Эти мастерские
снабжаются материалами на общих

основаниях и работают на удовлетво-

рение различного рода потребностей
самих беженцев, причем известный
процент от получаемого мастерскими
дохода отчисляется на оказание по-
мощи нуждающимся. В одном только
Поневежском округе уже работают
шесть ремесленных мастерских: са-
пожная, портняжная, столярная, сто-
лярно - механическая, музыкальных
инструментов (изготовляет аккордео-
ны) 'и гончарная. В ближайшее время
открываются фотография и мастер-
ские: шерстеваляльная, трикотажных
изделий и шорная. Такие же мастер-
ские организованы и в Вильно.

Однако, главная масса квалифици-
рованных рабочих и ремесленников,
а также инженерно - технических ра-
ботников из числа эвакуированных
работает на различного рода про-
мышленных предприятиях. Они во
всех отношениях приравнены к мест-
ным рабочим и техническим силам, а
именно: получают одинаковое вознаг-
раждение за свой труд, имеют одина-
ковые продуктовые карточки и вхо-
дят в те же профессиональные союзы;
что и местные трудящиеся.

Администрация предприятий зчень
довольна русскими рабочими, многие
из которых успели себя хорошо за-
рекомендовать, как со стороны тру-
долюбия, так и дисциплинирован-
ности. С Воронов.

РАЗЫСКИВАЮТСЯ

АВЛАСЕНКО, Прасковья Тереховна из
д. Коробановичи. Сообщ.: Андреевой, Фекле,
СИаиеп. СеЬ. №1ла. Сет. Кезспез, Т>1. Воп-
аагу.

АЛЕКСЕЕВА, Татьяна (жена) с сыновья-
ми Гусаковыми, Евген. Модест, Алекс, и
Ник. сообщ. Гусакову Виктору,
Ьатлп1а. Ка1ёЧ1. „Ье]шекоз".

АЛЕКСЕЕВЫ: Антонида Вас. и Алексан-
дра из дер. Мартынове с детьми: Сима, Ле-
ня, Шура. Сообщ.: Алексееву, Андрею в газ.
«За Родину».

АНДРЕЕВА, Пелагея с семьей из д. Три-
горита, Иванова, Ольга Сем. из Д. Н. Киев-
ка с мужем и 4-мя детьми. Сообщ.: Григо-
рьевой, Марии,
Ьа(упа. 81с1!;ипс1а8 рай- 8ий§ип<1а.

АРХИПОВ, Григ, (муж) из д. Щербаки.
Сообщ.: Архиповой, Сераф. Литва, Таурог.
уезд, Таурогенск. вол., дер. Страгучи.

АРХИПОВА, Серафима из Невельского
р-на, д. Щербано, прож. в Литве, Тауароген-
ский уезд, Таурогенск. вол., д. Страгучи.

БУЛАШЕВЫ: Екатерина и Яков. Сообщ.:
Булашеву, Евгению, Рига, Двинская ул. 6,
Канцел.

ВЕЛИЧКО, Екат. с детьми и Кучерявая,
Евд. из Могилева. Сообш.: Величко. Валент.
Литва, Олита, Лелуя ул. 28, через Буневич.

ВИ'ГКАР: Герман, Антонина и Зинаида,
СУЛЫ: Екатерина, Диана и Леопольд. Со
общ.: Хильде Рудди,

1спаи1еп арз. Ызугшп раз. Ра$-
24.

ВОРОБЬЕВ, Дмитрий из Старой Руссы.
Сообщ.: Воробьевой, Екатерине, Рига, Шам-
петео штрассе 36. ф-ка «Дюна».

ГОРБУНОВА, Александра Ив. (свекровь),

ГОРБУНОВ, Мих. Ив. (муж), с детьми из г.
Порхова.'Сообщ.: Лядиной, Анне,

<1ав рай- „Егиуаз".
ГРЕБИЕВЫ: Алексей Мих. с женой Мар-

фой, Домна, Агафья (бабушка) из Калинин-
области, д. Бобынино. Сообщ.: Литва,

г. Шаули, госимение «Генкунас», Захаровой,

Евдокии. .. ч
ГРИГОРЬЕВ, Александр Степан, (брат).

Сообщ.: Григорьеву. Ник. Степ, Латвия, Ри-
га, Люичпская ул. № 46, кв. 5.

ГУСЕВ.. Виктор (сын) 1924 г. р. из Больш.
Волоче щ.: Гусевой. Надежде. Литва,

|Д, Таурогенск. вол. д. Кр.чш-
тини.

ДАНЬКОВЫ: Павел Иван. 1890 г. р. Я
Мар. Анисим. 1895 г. р. из г. Витебск::
общ.: Литвя. Г. Зарасай , Арбейтсамт.

ДМИТРИЕВ, Борис Петр , из Луги. Со-

общ.: Дмитриевой, Агафье.
1л1ууа. 1лтЪа&, Вевп1еко« (Тв1. Кг. 107).

ДМИТРИЕВА, Зинаида Мих. из д. Гривы.
Сообщ.: Савину, Ник. Ив. в газ. «За Родину»

ДМИТРИЕВА, Екат. Мих. (дочь), 17 л. из
д. Сидорково. Сообщ.: Дмитриеву, Мих.
Шаиеп. 8спаи1еп. О^аговтг, 124.

ДОРОНИН, Николай 1893 г. р. Сообщ.:
Дорониной, Марии,
Шаиеп. ОеЬ. Ш1па. Вег. ЕтзсЫзсЫо. Оог!
К1Ъа1у.

ЕГОРОВА, Тамара Егор, из г. Порхова.
Сообщ.: Андреевой, Марии Андр.
Ьа1ууа. 81сЦ,ипс1аз раё- „Радаапа" т.

ЕФИМОВ, Мих. Ив. из Слуцка. Сообщ.:
Ефимовой, Анне Ив., Рига, Б. Горная ул
№ 36—2.

ЕФИМОВА, Александра Ем. с детьми.
Лелей, Витей из Слуцка. Сообщ.: Ефимовой,
Анне Ив., Рига, Б. Горная ул. 36, кв. 2.

ЖУКОВ, Вас. Степ, (брат.) со ст. Утор-

гош. Сообщ.: Антон. Федоровой,
т_,а1уца. Ьёйигеа. „СерИзов".

ЗАХАРОВА, Надежда Ив. из д. Барское
Болото. Сообщ.: Захарову, -Вас. Ив.
Ьатлгд'а. Кгарез раб- „ОаЬ}Зпоз".

ЗДАНОВСКАЯ, Люди, (дочь) 1909 г. р.
из г. Витебска и Лукошкина, Мар. (с Кав-
каза). Сообщ.: Вере Здановской,

Ьа1\'ца. №сва1е. „АтгригШ".
ИВАНОВА, Анна Александр, из г. Пор-

хова Божохнма, Евд. из д. Березка, Веш-

наков, Трифон Вас. из д. Чубакова. Сообщ.:
Ивановой, Анаст.,
Ьал-уа. Нохёгш ра§. „Тетепзоз .

ИВАНОВ, Федор Ив. 1883 г. р^из
д.

Сам-

соново. Сообщ.: Ивановой, Таисе в ред. газ.

«За Родину». _
ИЛЬЮШЕНКОВА, Матр. Прох. (сестра)

53 г и Харитонова (мать), Екат. Гавр. 80 л.

из д. Пузановка. Сообщ.: Харитонову, Дан.

Шаиеп 8*. МозспеШ. Кивв1вспе КотП.
КАЛИНИНА, Анастасия Ив. из Тосно

Сообщ.: Макаровой, Валерии,
Ш§а-81гапа. ШЛире. ВиШади ргозр. 79.

КОМИССАРОВ, Федор Ив. из д. Красна»

Горка. Сообщ.: Николаевой. Марии,
Ьа1уЦа. Во1йгаМа. Вё§1и потеШё.

КОНДРАТЬЕВ, Алексей Алексеев. 18-ги
лет из д. Куканово. Сообщ.: Кондр
Ал (*к ссю
Шаиеп.'Зспаи1еп. ЦКуагозтг. 124.

КОНДРАТЬЕВ, Мих. Осип, с доч. Н
ИЗ Порхова. Сообщ.: в газ. «За Родии
II. В. Копытова.

КУПЦОВЫ: Ник. 1924 г. р. (сын). Нина
1927 г. р. (дочь) из д. Маковише. Сообщ.:
Купцову, Мих., Литва, Таурог. уезд и вол..
дер. Милавскаи.

ЛАНОВА, Ксения Фетор., 1896 г. р. (же-
на), из г. Луги. Сообш.: Ланову, Ал ::сандрз
К18а—ЗрЦуе. Кпеуи Ьё81и поте1п6 Кг. 2.

ЛЕБЕДЕВА, Вера. Сообщ.: Лебедевой
Устинье,
ЬаП'Уа. Рорез рае „аагзИоз" (1е1. 2а§а1-
шек! 6).

МИРОНОВЫ: Евдокия и Галина из дер.
Харилово. Сообщ.: Кириловой, Марии, Рига,
ст. Боллерая, Барак 10.

МЕЛЬНИКОВЫ: Пав. Петр. 1917 г. р,
Анна Степ. 1918 г. р., Влад. Павл. 1938 г. р.,
Галина Павл. 1942 г. р. Сообщ.: Ильину,
Степ. Ильичу,
Ьатл'иа. РатраН. „Зкийгаз".

НИКОЛЬСКИЙ, Павел (сын). Сообщ.:
Никольскому, Петру, диакону. Эстония,
ТаШп — Штте. Тапе 2—1.

НУРК, Елена Иван, (сестра), 1887 г. р. из
Ново-Сок. р-на. Сообщ.: Хартовой, Евдок.
Литва, Таурогенск. уезд, волость Жиганчи,
дер. Сартиники.

ПАВЛОВА, Мария Ив. 40 л. из дер
Шквары. Сообш.: Смирновскому, Николаю.
Шаиеп. ОеЬ. \У11па. Кеие-\ТОпа. Натов-
втт. 17.

ПАНКОВА, Евдок. Мих. с детьми из села
Глинки. Сообщ.: Панкову, Ксеноф.
\УПпа. У1т.еп1и зтг. 11. У.-петт.

ПЕТРОВ, Григорий Петр. 54 л. из дер
Ларешниково. Сообщ.: Петровой, Федосии,
Е1§а. Ыкзпаз 1е1а 29, иг. 1.

ПЕТРОВЫ: Илья Петр., Иван Петр, из д.
Апоки. Сообщ.: Федорову, Петру,
ЬатуУа. Ье}авс1егп5. Вгйуе'и тшг5.

ПОПОВ, Иван Серг. 1885 г. р. из Порхо-
ва. Сообщ.: Нине Панковой, в ред. газеты
«За Родину».

ПРОТАСЕВИЧ, Юзефа Викент. и Влади-

мир Матв. из г. Гомеля. Сообщ.: Мартене,
Наталье.

Р*ирЦа 8*г. 13—7. Рортадазка.
ПОКРОВСКИЕ: Александр Павл. 19 лет

(сын) и Мар. Павл. (дочь) 21 г. из д. Вере-
тище. Сообщ.: Покровской Анаст. Саф.
Шаиеп. 81. Мовспе1кеп. Кг. Т1гкзсЫ1. Рог!
Ка'зспи. Ве1 2о1ро\у А1Ып.

ПОСКАЧЕВ, Ник Афан. (муж), 1915 г. р.
иа д. Старая Гута. Сообщ.: Поскачевой,
Люб. Ив.
Шаиеп. Моаспеткеп. Кизз1зсЬе Когш1.

ПОЛЯКОВ, Григ. Филим. 1902 г. д. Сер-
гейцево. Сообщ.: Поляковой, Прасковье.
Шаиеп. ТугкзспНи кг. Ье1 Зспаикп. Вог
СгашгШпо.

ПЕТРОВСКАЯ. Вал. Юр. 1926 г. р. (дочь)
нз Стидолшца. Сообш : Литва, г. Кретинга,

.< I;; ул, 51. Петровскому.
ПОЯРКОВА, Анаст. Ив. из д. Базыково.

Сообш.: Поваренковой, Анне, Рита, ст. Бол-
дерая. Барак 10.

ПУГЛЕВА, Ксения (мать), Сковоролина,
Татьяна (сестра) и Пуглев, Матвей (брат)
из а, Бегуново. Сообш.: Пуглеву, Митр..
Литва, г, Тауроген, ул. ДаЦиоки, Липкину.

РОДЕНКО, Евдок. Вас. (мать), из г. Ром-
ны. Сообщ.: Чемерисовой, Ольге. Литва,
Таурогенск. уезд, вол. Батоне, дер. Деузги,
хут. Буткевич.

РЫШКОВ, Нифед Карп, из д. Алексеевка.
Сообщ.: Рышковой, Устинье, Латвия, Риж
ский уезд, Даугмальской вол. дом Илгас.

СЕМЕНОВ, Григ, и Кучеренкова, Екат.
Григ. и. д. Кривкова. Сообщ.: Дмитриеву,
Ив. Рига, ст. Болдерая, Беженские бараки
№ 10.

СЕМЕНОВЫ: Праск Иван. 1910 г. р., Фе-
дор Мих. 1909 г. р. с двумя детьми из Ст
Руссы. Сообщ.: Богровой, Мар. Иван.,
Ьагуца. РатраЦ. „Зкийгаз".

СЕЛИВАНОВЫ (родители) из с. Вербник.
Сообщ.: Селивановой, Таг. Сем.
Шаиеп. Мэлуайуопо. Е1зЧ§к1и разг.

СИДОРКИНА, Мар. Вас. (мать) из дер.
Новый Гут. Сообщ.: Сидоркину, Вас. Мих.
Шаиеп. Мовспе1кеп. Кизвтзспе Коти.

СИДОРОВА, Анаст: (сестра) 1912 г. р. с
5 детьми, Васильева, Мар. Афан. с 1 ребен-
ком, из д. Горошково. Сообщ.: Петрову,
Ник. Афан.
Шаиеп. Х)Ьег Мозспе1кеп. Кг. Шеквспш,
Вот* Пагя! И. Ве1 Кезттз.

СИДОРОВА, Анна Вас. из д. Сельщ.
Сообщ.: Сергеевой, Праск.
ЬаЫ.1а. ВоИега^а. Вёдрд поте1пё.

СКВОРЦОВЫ: Александр Ив., Иван Григ
из села Тайцы. Сообщ.: Скворцовой, Екат
Рига, Б. Горная ул. 36—1.

СКОПКИНА, Праск. Сав. 25 л. с 2-мя
детьми из . Буда Монастырская, Доничеда,
Самс. (сына) 16 л. и Нат. Скопкину с сыном
Алекс. Сообщ.: Доничевой. Федькиной,
1лЧаиеп. МовсЬеткеп. Кизз!зсЬе КотпН.

СТЕПАНОВ, Алексей Степ. 1923 г. р. у
его жена Иванова, Екат. Степ, из г. Порхо-
ва, Сообщ.: Ильину, Степ. Ильичу,
Ьа1у1.1а. Ратра11 . „Зкийгаз".

СТЕПАНОВ, Сем. Бор. (отец) 1897г.р.Сергеева, Екат. Серг. 1902 г. р. с 5-ью де-
тьми из д. Лунине, Сообщ.: Семеновой, Ев-
докии.
Шаиеп. ЗсЬаи1еп. ^7агрозтз1г. 23.

СТЕПАНОВА, Нат. Григ, из д. Косицкая
Сообщ.: Федоровой. Анне Григ.
ЬаттМа. ВоМегаза. Вё§}и поте1пё.

ТАНАЕВА, Мария и Треймут, Мария и<
дер. Хряны. Сообщ.: Рига, Двинская № 5,
канцел.

ТИРЮТО, Софья. Петр и Александр иг
Мочлева. Сообщ.: Климовичу Илье, Литка
ст. Лентварис, ул. Кейстучир 19.

ФЕДОРОВЫ: Сергей, Иван и Василий из
дер. Маклачка. Сообщ.: Федорову. Пик., Ри-
га, Шампетбр штрассе 36, ф-кя *Люна».

ФЕДЬКИНЫ: Анна Павл. ПЮЗ г. р. и Ма
рия Павл. (сестры) 19 л. из д. Пыренка. Со-

общить: Федькиной, Татьяне.

Шаиеп. МозсЬеткеп. Кивз1вспе КотП.
ФИЛЬЧАГИН, Григ. Ив. 1883 г. р., Филь-

чагина, Ульяна Ив. 1883 г. р. с внучкой Ка-
тей. Сообщ.: Фильчагиной, Матильде, Лат-
вия, Виндава, Школьная ул. 6.

ФИЛИППОВ, Андрей Филип, (отец). Не
трова, Александра Петр, (мать), Филиппова,
Антонина Андр. (сестра), Андреев,, Павел
Андр., Андреев, Мих. Андр. (братья), из дер.
Зарубино. Сообш.: Вихровой, Валентине
Андр.
Т_,а1упа. 81с1йипс1а8 ра§. „Ра1тапа" т.

ФРИЖЕНКОВА, Татьяна Тимоф. (невест.
ка) с дочерью Ниной, Сабуров, Мих. Алек-
сандр, (зять). Сообщ.: Фриженкову, Алексан
дру Вас. Латвия, Болдерая, почт. конт. Да
востреоования.

ФРОЛОВЫ: Аркадий Ив. 1916 г. р., Ва-
силий Ив. 1930 г. р., Евгения Ив. 1915 г. р. и
Негодяев, Валериан Мих. 1916 г. р. Сообщ :
Фроловой, Надежде в ред. газ. «За Родину».

ШАВРОВ, Петр, из д. Красная Горка. Со-
общ.: Шавровой, Марии,
Ьа1уца. ВоМегаза. Вё§}и потетпё

ЮСИН, Мих. Семен. 1920 г. р. из Колии-
на. Сообш.: Юсиной. Зинаиде,
Ьа1уИа Уапев раб. „8исгта1оз".

ЯКОВЛЕВ, Влад. Петр, (сын) 1920 г. р. из
м. Хорош. Сообш.: Богдановой, Варваре,
Шаиеп. КсЬаи1еп. Вяппгют'втл". 12.

ЯКОВЛЕВЫ: Ива] Петр., Евдокия Дмитр,.
Зинаида Ив., София Ив. и Ольга Ив. Сообш.
Федорову, Павлу Фед.
Ьа^упа. вШрипйав рае., Ра1тапа т.

ЯКОВЛЕВ, Мих. Серг. (сын) 1927 г. р. из
д. Хотяче. Сообш.: Яковлеву, Серг. Сем.
Шаиеп. "ОЬег 81 МоясЪеткеп. Кг. Зсглс1ук5,
Ье1 Айатко^птвсп.

СООБЩЕНИЕ РОДСТВЕННИКАМ

ГАВРИЛОВ, Лев Мироновы: Лаврентий,
Ксения, Анна с семьей проживают в Литве,
Таурогенском уезде, Таурогенской вол., дер.
Судки.

ДЕРГАЧЕВ, Вас. Андр. из г. Чаусы. Со-
общ.: через И. Рыжова, Рига, Двинская 6.

ЛЮБАВСКИЙ, Кирилл Вас. прож.
Шаиеп. ОеЬ. ШНпа. Рс*1 ВлдсЫзсЫсГ. Роз1-
1а§егпй.

ПЕНЗИН, А. Сооб. Корольковой, что он
проживает в Латвии,
Ьа1\))а. Таигка1пез ра§., с. УаШ. „УеИгез".

АНТОНОВ, Петр Данилович из г. Витеб-
ска прож. в Вильне,
ВлсН'ЛНвк!81г. 1. \У. 11

АНДРЕЕВА, Ел. Ив. проживает: Литва,
Поневежский уезд, Рузалимская вол., дер.
Огуришки, хутор Бааелспис Казимира.

АЛЕКСЕЕВА, Александра Дмитр. с мате-
рью Ефр. Григ, из д. Заполье. Прож. в Пат-
вии, Гольдингенский уезд, Куситинскоя во,!ц
усадьба Огрес (в)

Нет ничего бесспорнее и понятнее
этого чувства. Это чувство, такое же
врожденное, как инстинкт жизни, яв-
ляется одним из самых сильных ры-
чагов, регулирующих поведение че-
ловека. И как странно, что нигде это
понятие не вызывало и не вызывает
столько кривотолков, недоразумений
и прямой вражды, как именно у нас,
русских.

Уже на заре истории нашей родины,
вместе с ростом ее могущества и сла-
вы, мы встречаем и первых «изменни-
ков» этой родины и первых «предате-
лей ее интересов», как по крайней
мере заклеймила этих людей отечест-
венная историография

Классический образ такого «измен-
ника родины» дал в своей поэме А. К.
Толстой:

Князь Курбский от царского гнева
бежал,

С ним Васька Шибанов,
стремянный..,

Здесь, как и дальше, слово родина

выставлено синонимом другого, от-
нюдь не равнозначущего понятия:
царь, в котором, как в фокусе, отра-
жалась вся деспотически-рабская сущ-
ность тогдашнего государственного
строя России. От этого деспотизма
бежал потом Герцен, бежал Огарев,
бежали некрасовцы, официально объ-
явленные изменниками отечества. Те-
перь для каждого из нас ясно, что
можно глубоко любить свою родину
и также глубоко ненавидеть ее госу-
дарственный строй, если он вопло-
щает в себе деспотизм, рабство и ни-
щету, связанную с невежеством широ-
ких народных масс.

: Ясно для каждого, только... не в
Советском Союзе.

Стремясь использовать все для ук-
репления своего рабского режима,
Сталин давно уже объявил равнозна-
чущими понятия: родина и советская
власть^ Враг Сталина — враг народа
и изменник родины. Эту формулу вби-
вают в головы советских школьников
гораздо настойчивее, чем «дважды
два — четыре». Усумниться в равно-
ценности понятий — Сталин и роди-
на, для советского человека значит
подписать самому себе смертный при-
говор.

И все-таки, конечно, это — шелуха,
спадающая очень быстро, как только
советский человек оказывается за
пределами СССР.

Хуже обстоит дело с другой шелу-
х:ой, не перестающей наростать во-

круг, казалось бы, такого ясного и

бесспорного понятия, как любовь к
своей родине. Некоторые идеологи
патриотизма и теперь еще стараются
доказать, что любовь русского наро-
да к России, это—совсем не то, что
например, любовь немца к Германии
или шведа к Швеции, стараются под-
черкнуть и здесь особую, русскую са-
мобытность. В их представлении рус-
ский патриотизм неразрывно связан
с великодёржавием, тройками, само-
варами и кабаком. Всякую тягу к ев-
ропейским традициям они склонны
рассматривать, как подрыв вековеч-
ных российских устоев, нашедших,
как известно, свое выражение в пред-
ставлении о трех китах: православии,
самодержавии и народности. Эти лю-
ди пытаются даже и теперь, задним
числом, зачислить в «подрыватели
основ» великие русские имена: Белин-
ского, Герцена, Салтыкова-Щедрина,
Добролюбова, недвусмысленно давая
понять, что ото всех их прогрессив-
ных идей '— прямая дорога к больше-
визму.

В этом случае уместно вспомнить
хорошую русскую поговорку: «валить
с больной головы на здоровую».

Для каждого, кому ясно, что ком-
мунизм, это — прежде всего, филосо-
фия нищеты, то есть, мировоззрение
рабов, в которых убита всякая личная
инициатива и способность к творче-
скому труду, — ясно и то, что успех
коммунистической пропаганды в Рос-
сии явился прямым следствием ее
культурной отсталости и экономиче-

ского неустройства наряду с внеш-

ним блеском великодержавия и могу-
щества.

Любить родину, значит, прежде все-
го, желать видеть ее культурной, здо-
ровой, трезвой, сильной не миллио-
нами танков, построенных на послед-
ние гроши, а внутренней сплоченно-
стью и богатством народа.

Самобытность отнюдь не отрицает,
а наоборот, предполагает наличие
здоровых национального уклада и
норм поведения, обязательных для
каждой культурной нации. Чем скорее
мы это усвоим, тем скорее будет лик-
видирована наша позорная оторван-
ность От семьи европейских народов.

Сейчас среди русских переселенцев
нередко можно услышать такие выра-
жения: «как ни хорошо здесь, а дома
лучше», «скорей бы домой». Нет ни-
чего более естественного, чем тоска
по родине. Но думать всерьез о воз-
вращении домой, пока там сталин-
ская власть, может только тот, кто
под родиной подразумевает свой лич-
ный огород, ограниченный волчьим
эгоизмом и наплевательством ко все-
му и ко всем находящимся за преде*

лами собственного семейного быта.
Такая «тоска по регдине» не заслужи-
вает ни малейшего сочувствия.

Временную разлуку с родиной мы
должны терпеливо перенести во имя
освобождения своего отечества от
сталинского режима. Это — наша
жертва, которую мы совершенно со-
знательно должны принести сейчас

на алтарь отечества. С. К.

Прокурор Хайкина
Всем хорошо известно, какую роль

играют иудеи в России сейчас, когда
там еще царствует советская власть..

Что жизнь и судьба многих милли-
онов русских людей сплошь и рядом
подвластна представителям этого кро-
вожадного племени, лишний .раз до-
казывает следующий документ:

СССР
Прокуратура Союза

Советских
Социалистических республик
Прокурор Ленинградской обл.

Отдел — по спец. делам.
18. X. 1940 г.

№ 1-0/7808.
Гр. Никоиоровой, О. С.

прож. нос. Черняковичи, Псковск.
района, Ленинградской обл.

Сообщаю, что ваша жалоба, подан-
ная в прокуратуру РСФСР, касатель
но пересмотра дела мужа Никанорова,

Николая Никаноровича — Лен обл.,

прокуратурой — рассмотрена и осно-
ваний к пересмотру дела не установ-
лено. Никаноров, Николай Никаноро-
вич осужден за контрреволюционную
деятельность. Дело его пересматри-
ваться не будет, а потому ваша прось-
ба оставлена без удовлетворения.

Нач. отд. по спец. делам —
прокурор (Хайкина).

Документ говорит сам за себя. Про-
курор — Хайкина! Человек, в руках
которого судьба тысяч и тысяч рус-
ских людей — жидовка! Остается
только спросить: как долго еще этот
позор будет терпеть русский народ?
Хочется верить, что скоро этому тер-
пению придет конец!

Ан. Ал.



В походном лазарете
Они выбрали правильный путь

Уже издалека на широкой деревен-
ской улице виден красный крест, вы-
вешенный у одной чз, изб. Это немец-
кий походный лазарет. Подходим
ближе, на крыльце нам встречаются
две девушки в белых халатах.

— Вы в лазарете работаете?
-Да.
— Местные?
— Нет, мы из пленных.
— Были пленными, теперь не плен-

ные! — поправляет ее другая.
С разрешения главного врача в соп-

ровождении девушек мы отправля
емся осматривать лазарет. Вот опера-
ционная. В ней также работает одна
русская санитарка Клавдия Фирсова.
Просим ее рассказать о том, как она
попала в этот лазарет.

Клавдия Фирсова, бывшая военноплен
чая, теперь санитарка немецкого поле

вого лазарета.

Ее история подобна многим. В нача-

ле войны Клавдия была санитаркой в
одном из батальонов Красной армии.
Два года назад попала в плен.
Немцы.узнав, что она санитарка, пред-
ложили ей работать в полевом лаза-
рете. Девушка работала честно и до-
бросовестно. Оценив ее труд, немецкое
командование освободило ее из пле-
на. Клавдия осталась работать при ла-
зарете.

— Уж очень я привязалась к лаза-
рету. Люди такие замечательные, от-
носятся к нам очень хорошо. И работа
хорошо поставлена, работать легко,
— рассказывает девушка.

— Так значит вас здесь хорошо
приняли! Не ожидали небось, когда в
плен попали? — Клавдия смущенно
улыбается.

— Да я, признаться сильно пере-

трусила, когда меня в плен взяли. У
нас там про немцев такие страсти рас-
сказывали. Особенно женщин запуги-
вали.

— Мы все сильно удивлены были,
когда увидели что нам в плену ниче-
го плохого не делают, а наоборот к
нам хорошо отнеслись, работу дали
по специальности, — добавляет дру-
гая санитарка.

— Мы тут не только .работали, но
и учились медицинскому делу. Я за
эти два года очень многому научилась
— рассказывает далее Клавдия Фир-
сова.

— Да, здесь есть чему поучиться.
Вот наш лазарет походный, а как об-
орудован! Все, что только надо, есть

под рукой, и оборудование самое но-
вейшее. Не сравнить с лазаретами в
Красной армии!

В комнату вошли еще несколько де-
вушек. Оказывается в лазарете рабо-
тает много русских женщин. Боль-
шинство из них — бывшие пленные,
а теперь, как они с гордостью нам со-

Санитарка Лидия Николаева.

общают, уже давно освобождены из
плена. Работой и своим положением
все довольны. Живут хорошей друж-
ной семьей. Никто не хочет остав-
лять лазарета и все разъезжают вместе
с ним, когда полевой лазарет пере-
брасывается на новое место.

Девушки проводят нас по помеще-
нию лазарета.

— Вот здесь один раненый пленный
лежит, — указывают нам на дверь на-

против — он недавно из Красной ар-

мии. Поговорите с ним!
Боец А. ранен в ногу, но уже выздо-

равливает.
— Наша рота, — рассказывает он—-

получила приказ перейти в наступле-

ние. Попали сначала под пулеметный,

потом под гранатометный огонь. Я

был ранен, очнулся только здесь в ла-

зарете и был очень удивлен, что ко

мне так внимательно отнеслись.
После осмотра лазарета прощаемся

с девушками, желаем им успеха в ра-

боте.
— За нас не беспокойтесь, мы свое

дело знаем, работать будем и учиться

будем, — говорят они нам на проща-

ние.
— Главное, что мы теперь больше

не пленные, а свободные.
X. Льдова, Мария Богданова

Из недавнего прошлого
Собрание было на редкость дело-

вым. Ровно в назначенное время пи-
онервожатая Вера Быкова вошла в
класс, бросила на стол засаленный
портфель и начала:

— Товарищи, завтра несознательная
часть жителей нашего города будет
праздновать какой-то религиозный
праздник. Завтра же, как вам извест-
но, на предприятиях города начинает-
ся стахановская неделя. Праздник мо-
жет сорвать важные мероприятия пар-
тии ~ и правительства. Необходимо
принять меры. Партком поручил нам
принять активное участие в борьбе
с предполагаемыми прогульщиками.
Мы должны с чесдъю оправдать дове-
рие партии.

Миша Соколов тихо сидел в углу
класса, слушал пионервожатую, си-
лясь не отвлекаться. Но пионервожа-
тая говорила долго, а в голову лез-
ли разные назойливые мысли. Труд-
но было отогнать их. Почему-то при
одном упоминании о празднике вспо-
минались картины еще недавнего про-
шлого: тихий вечер, лампадка у ма-
ленькой иконки, чистая убранная из-
ба, радостные соседи. Затем долгая
бесконечная ночь, и, наконец, светлое
утро, пироги и оладьи, расставленные
на столе, и ласковый голос матери:
«Миша, вставать пора...»
Теперь всего этого уже нет. В празд-

ничные дни теперь надо работать,
нет ни муки , ни варенья. За всем оче-
редь, а у мамы мало времени стоять
в очереди.

— Так я надеюсь, — как сквозь сон

доносится до Миши голос пионерво-
жатой, — что вы выполните задание
парткома. Сегодня же все получите
надлежащий материал, а завтра ут-
ром — список прогульщиков.

Неспокойно спал ночью Миша, не-
сколько раз просыпался, ворочался,
затем снова засыпал тревожным сном.
А утром встал с головной болью. Не-
хотя выпил, оставленный матерью на
столе, стакан молока, закусил лепеш-
кой и пошел в школу. Там все уже
были в сборе.

Ну, теперь можем начать, — ска-
зала пионервожатая, развертывая ка-
кой-то огромный сверток. — Вот по-
лучите плакаты и марш по квартирам.
С иски прогульщиков — у звеньевых.

На плакатах, видно, заготовленных
1ГО до праздника, был изображен

какой-то урод, с бутылкой водки, ря-

дом с ним валялся исковерканный ста-
нок. Над рисунком красовалась над-

пись:
«В этой квартире проживает злост-

у прогульщик»
,шу направили на одну из глав-

ных улиц. Вместе с учеником его же
класса Колей Андреевым, они должны
были расклеить двадцать четыре пла-

ката, сделать столько же надписей
мелом на воротах и дверях прогуль-
щиков. «Позор прогульщикам» — ста-
рательно выводил Коля, ставил вос-
клицательный знак и затем, подумав,
писал еще что-то.

— Вот будет кутерьма, когда хва-
тятся,—хихикнул он, догнав Мишу,—
я кое-где такое написал, что страшно
даже. Только ты не говори, а то у ме-
ня отец, понимаешь, уши отдерет ...

Миша и не думал, что-либо кому
рассказывать. После каждого накле-
енного плаката, его все сильнее му-
чила мысль: что сказала бы мать, если
узнала, что ее сын в праздничный
день ходит по домам и позорит лю-
дей. И за что позорит? За то, что они
работая, как лошади всю неделю, по-
желали отдохнуть в праздник. Разве
это позорно? Почему прежде никому
и в голову не приходило ругать лю-
дей за то, что они пекли пироги? Нет,
не хорошее дело он делает. Он не сме-
ет наклеить больше ни одного плака-
та! ..

— Послушай, Коля, — обратился
он к приятелю, — иди к Сереже, его
ведь одного послали, а я здесь один
справлюсь.

Когда Коля скрылся за углом, Миша
осмотревшись подошел к мусорной
урне и, быстро скомкав плакаты, су-
нул их в ящик.

«Пусть, хоть остальные-то попразд-
нуют как следует...» — подумал он.

Сплюнув в урну, мальчик еще раз
оглянулся, и не заметив поблизости
ни одного знакомого, насвистывая ве-
селую песенку пошел к дому. На ду-
ше у него стало легче.

В. Б.

ЧИСЛОВЫЕ ЛИЛИПУТЫ

Недавно мы рассказали о числовых ве-
ликанах. Не меньшего интереса заслужива-
ют и числовые лилипуты. Типичные число.
вые лилипуты — такие же пигмеи по срав-
нению с единицей, каким является единица
по сравнению с миллионом, миллиардом,
биллионом и прочими числовыми исполина,
ми.

Секунда по обычному представлению —
настолько малый промежуток времени, что
с ее частями и не приходится иметь дело
ни при каких обстоятельствах. Легко напи-
сать, одна тысячная секунды, — но это чи-
сто бумажная величина, потому что ничего
будто бы не может произойти в такой нич-
тожный промежуток времени.

Так думают многие, но ошибаются пото-
му что в тысячную долю секунды могут
успеть совершиться весьма многие явления.
Поезд, проходящий 36 км. в час, делает в
секунду 10 метров, и, следовательно, в те-
чение 1000-ой доли секунды успевает про-
двинуться на 1 сантиметр. Звук в воздухе
переносится в течение 1000-ой доли секунд-
ды на 33 сантиметра, а пуля, вылетающая
из ружья со скоростью 700-800 метров в
секунду, переносится за тот же промежуток
времени на 70 сантиметров. Земной шар
перемещается каждую 1000-ю долю секунды
в своем обращении вокруг солнца на 30
метров. Струна, издающая высокий тон,
делает в 1000-ю долю секунды 2-4 полных
колебания: даже комар успевает в это время
взмахнуть вверх или вниз своими крылыш-
ками. Молния длится гораздо меньше 1000-й
доли секунды.

Но тысячную долю секунды нельзя при
знать за лилипута, так же, как 1000 нельзя
назвать числовым гигантом. Вот если взять
миллионную долю секунды, то уж навер-

но можно утверждать, что это — величина
нереальная, что это промежуток времени, в
течение которого ничего произойти не мо-
жет. Однако же и одна миллионная доля се-
кунды — для современного физика, вовсе
не столь уж маленький промежуток време-
ни. В области световых явлений, ученому
сплошь и рядом приходится иметь дело с
гораздо более мелкими долями секунды.
Световой луч пробегает ежесекундно (в' пу-
стоте) 3.300.000 километров, следовательно,
в миллионную долю секунды свет успевает
перенестись на расстояние 300 метров —
примерно на столько же, на сколько пере
носится в воздухе звук в течение целой се-
кунды. Далее: свет есть явление волнооб-
разное, и число световых волн, пролетаю-
щих ежесекундно каждую точку простран-
ства, исчисляются сотнями биллионов. Те
световые волны, которые, действуя на наш
глаз, вызывают ощущение красного цвета,
имеют частоту колебаний 400 биллионов в
секунду; это значит, что в течение одной
миллионной доли секунды в наш глаз всту-
пает 400 миллионов волн, а одна волна
вступает в глаз в течение 400-биллионной
доли секунды. Вот подлинный числовой ли-
липут! ,-

Но этот несомненный, реально существую-
щий лилипут, является истинным великаном
по сравнению с еще более мелкими долями
секунды при изучении лучей Рентгена, лу-
чей «гамма». Значит в мире числовых ли-
липутов существуют свои великаны и кар-
лики. Гулливер был выше лилипутов всего
в дюжину раз и казался им великаном. Здесь
же один лилипут больше другого в пять
дюжин раз и, следовательно, имеет все пра-
ва именоваться по отношению к нему испо-
диноц, Волков.

Как возникла наука о вселенной
Вступительная беседа по астрономии

Астрономия по самому своему существу

есть наука о небесных светилах и притом
одна из самых древних. Ее история говорит
нам, что еще за много столетий и даже ты-
сячелетий до Рождества Христова, древние
культурные народы Востока, как, например,
индусы, египтяне, китайцы, ассиро-вавило-
няне, финикияне, не говоря уже о греках,
имели некоторые сведения из астрономии,
почерпнутые ими из собственных наблюде-
ний.

Так, календарь в Египте впервые был со
ставлен почти за пять тысяч лет до нашего
времени, а приблизительно, сто лет спустя
появился календарь и у вавилонян. За две
с лишним тысячи лет до Рождества Христо-
ва, как говорит нам история, в Китае были
казнеиы два придворных астронома, Хи и
Хо за то, что не предсказали ко-вргкя сол-
нечного затмения и тем самым навлекли на
страну гнев богов, так как нельзя было своё-
временно выполнить полагавшихся религи-
озных церемоний.

Из этого видно, что уже за пять тысяче-
летий до нашего времени, как указывают

достоверные исторические документы, люди
имели некоторое представление об астроно-
мии. Да это и понятно. Разве не интерес-
но знать, что представляет из себя наше
дневное светило, солнце, дающее вам свет
и тепло? Разве не интересно ночное небо
с его луной и с бесчисленным множеством
звезд, располагающихся в причудливых
группах, называемых созвездиями? Разве
не интересно знать положение нашей плане-
ты Земли в мировом пространстве и ее от
ношение к солнцу, луне и звездам? Еще
великий немецкий философ, Иммануил Кант
(1724—1804 г.) сказал: «Две вещи должны
всегда привлекать и удивлять человека, это
— нравственный закон внутри нас и звезд-
ное небо над нами.»

И человека, ум которого не затуманен
окончательно всеми житейскими дрязгами и
невзгодами, всегда тянуло к небу, и можно
сказать, что астрономия зародилась с того
самого момента, когда впервые появилось на
земле мыслящее существо.

Представьте себе первобытного челове-
ка, наблюдающего солнце. В какое восхи-
щение должно было приводить его созерца-
ние этого светила! Но вот наступает вечер,
и солнце медленно уходит за горизонт,
скрывается под ним, и наступает ночь. Мож-
но себе представить тот страх, который овла-
девает душой первого наблюдателя. Ведь,
погасло его светило, которое согревало его
и светило ему, и он не уверен, вернется ли
оно вновь к нему. Однако, спустя несколь-
ко минут, небо вновь очаровывает своего на-
блюдателя, открывая ему чудное ночное
зрелище с сияющей мягким серебристым
светом луной, с ее причудливыми фазами и
массой звезд. В этом очаровании перво-
бытный наблюдатель не замечает, как про-
ходит ночь; он видит, наконец, как небо
светлеет, луна скрывается под горизонтом,
звезды меркнут, и вот, в восточной части
неба из-под горизонта блеснул первый луч
солнца, за ним второй, и медленно и величе-
ственно снова выплывает на небо солнце.
Что такая неуверенность и такой страх,
действительно, овладевали душой древних
людей, об этом говорят нам древнейшие
поэмы. Вот выдержка из одной такой
поэмы:

«Солнце, благодетельное Солнце исчезло
на западе. Уверены ли мы, что оно снова
появится завтра на востоке? Что, если оно
не вернется? Не будет у нас ни света, ни
теплоты. Холодная темная ночь царит над
Землей. Как снова отыскать божественный
огонь? Чем можно заменить лучезарное
светило, откуда взять его небесный свет?
Вот загорелись звезды, взошла луна и сво-
им сиянием залила весь мир. Но это не Солн-
це, это не дневной свет! А вот за-
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В свободное от работы время санитарки собираются на деревенской улице»
(# сгаг*е «В походном зтрещ!

нимается заря, она разгорается все больше

и больше, вот блеснули первые золотые
лучи. Солнце — божество небес! Да сни-

зойдет на тебя благословение! Не забывай
возвращаться к нам!»

Так можно представить себе первого на-
блюдателя неба, и можно с уверенностью
сказать, что с этого времени человек не

оставлял своих наблюдений над небом и
наблюдает его непрерывно до настоящего
времени.

Природа открыла перед человеком свою
великую книгу мироздания — «Небо» и ска-
зала ему: «Читай!». И человек стал читать,
читал усердно, настойчиво, читал не одну
тысячу лет, читает ее и до настоящего вре-
мени, и труды его не пропали даром. То,
что мы знаем в настоящий момент о все-
ленной, поистине грандиозно.

К сожалению, большинство людей отно-
сится к астрономии не только невниматель-
но, но и с некоторым пренебрежением, тог-
да как всякий человек должен иметь более
или менее ясное представление о вселенной,
в которой он обитает.

В последующем я предполагаю дать ряд
общедоступных бесед по астрономии, целью
которых — стремление познакомить всех
интересующихся этой наукой с ее основами
и достижениями.

Доцент А. Пирожков.

НА ДОСУГЕ
КРЕСТОСЛОВИЦА № 2

Значение слов по горизонтали:
1. Женское имя.
2. Шум, подземное царство.
3. Сюита Едварда Грига.
5. Прямая, никогда не пересекающая дру«

гую в пространстве.
7. Домашние животные.
8. Меховое украшение, действие в пьесе.
9. Прибор для измерения морских глубин,

По вертикали:
1. Река в Бельгии.
2. Лошадиная болезнь, состояние покоя.
3. Документ о рождении.
5. Одна из опер Верди.
7. Часть радиоустановки.
8. Морское млекопитающееся, земельная

мера.
9. Французская мера длины.

Решение крестословицы № 1.

1. Головотяп, 2. Агата, 3. Зал, 4. Ервин,
5. Те, 6. Авторское, 7. Газета, 8. Огарев,
9. Лалв, 10. От, Идо, 11. Вагнер, 12 СС,
13. Тик - так, 14. Яма, но, 15. Тяте.
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